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Debreczen 1865. Márcz. 12. 11. szám.
Megjelen 

m in d e n  v u iá rn n u i.
Elfififetési ára egy évre 
H frl, fél évre 3 frt, 
Srírom hóra 1 frt. 8 0  kr. 
iserhuRstö én kl- 
uilólilvaiaft a piacz- 
u’í'zai C s m n a k - h á s  

ham•
H ird e té si d í j :

Négy hasábos petit sóién 
egyszeri hirdetésnél 5 kr, 
háromszorinál 4 kr, több­
szörinél vagy nagy ter­
jedelmű hirdetésnél ár- 

leszámitás.

Negyedik évfoly
 ̂ '■ M i--

Egyes ».nm;úr»1 5 kr.

KÖZHASZNÚ ÉS mULATTATÓ TARTALMÚ HETILAP.

,.L"l’unk som ira 
külföldi liitdelinénvékeí 
elfogad • «*éé,fcSj|ff 
Brnuner J. G. Wnchtrr 
könyvkereskedése. Opu 
pétik A. Hasscnslcin ^  
'oglcr. J l .  F r a n k ,  
furtbau  i Mól len Ottó 
Jueger kfiuyvkereskedé- 
se. H a m b iu g k u  s 
Haaaenstem és Vogler. 
Fárlabani Havas ügy­
nöksége. B erlinben! 

Goldberger A. T.

A űebreczeni állandó szinliáz rövid története.
Sokat ir ta k  m ostanában fővárosi lap ja ink  á llandó  színhá­

zunk  ügyében. E m e lapok k özö tt többen an n y ira  érdekelve  Ját­
szónak lenn i színházunk irán t, hogy ennek  tö r té n e té t, —  semmi 
te k in te tte l a  n y e rt ad a to k  h ite lességére, a  fo rrás m inőségére, — 
vázlatosan  b ár, — egym ásután  adni kezdék. N em  czélunk  e so­
ro k  á lta l egyeseknek töm jén t gyújtani, sem  egyesek halán tékain  
n eta lán  díszelgő babérleveleket m egzilálni, de a  tén y ek  m ikin ti 
á llásán ak  felderítésével ta r to zu n k  a tö r té n e ti  igazság n ak  s t a r ­
tozunk  a  jövő kornak.

A m agyar alföld ez ősrég i városában, hol T h a lia  felkentjei 
évről-évre m ind ig  szives fo g ad ta tásra  s z á m ith a tá n a k , nehány 
évtized  e lő tt m ég, a  czegléd- p iaczu tcza szegletén  állo tt, semmi 
kényelm et nem^ n y ú jto tt vargaszin  s az u tóbbi évtizedekben a 
batthyán y iu tezán  levő szin tén  nem  sok com fortta l k ínálkozó’ 
m ag tá r képező a  színm űvészet tem plom át.

R ég b e lá tta  D ebreczen elö ljárósága s közönsége, hogy vá­
rosunk Ízlésének és népességarányának  a  sz ínházzá  rög tönzö tt 
szín és m ag tá r  nem  felelnek m eg ; annálfogva m á r  1843-dik év 
tá ján  lassan k in t kezd tek  gondolkozni a lkahnasb  hely iség  em e­
léséről. Több tek in télyes színház te rv ra jza it kezdék  az ügy irá n t 
érdek e ltek  beszerezgetn i. D e az ügy m ég koránsem  k a ro lta to tt 
fői nagy á ta lánosságban  azon hévvel, m in t ann ak  érdem e igény- 
len d e tte  s évek során  á t  szunnyadóit az, m ígnem  az egyidőre 
e le jte tt  ügy, több  derék  po lgár erélyes sü rgetése  s  egyszersm ind 
le lkesedést ébresz tő  h írlapi czikkek folytán ism ét szőnyegre ke-
r i i l t .  T C ír v o ln m  lVl o i r r l  m i  n e  ---------a- ..A

évi augusztus hóban tökéletesen  elkészítésére k ö te lez te  m agát.
Az 18(j 1-dik évi alkotm ányos városi képv iselő testü letnek  

ju to tt a  szép h iv a tá s : e nem zeti in tézet a lapkövének letétele. 
18(11. aug. havában az ép ítkezés m egkezdete tt s  az, szám os elö- 
glirdülö je len ték en y  akadály daczára  szép sik e rre l ha lad t előre, 
ugyannyira, m ikép, még azon évben az összes fnltöniegok, a lap ­
jukból k iép ítve ,m ár három  lábnyira á lltak  ki n Iliidből. K ttölfogva 
azonban az alkotn i, hatóság  leléptével a  sz inházép itési b izo tt­
mány, h a tá s -  és m üküdésküréröl leszoritla tván , az nj hatóság  és 
köZBégtanács vette  á t  a színház építésének gondjait. A sz ínház­
építési b izo ttm ány  m űködésének m egszűntél k o runk in t sajnosán 
panaszolja  több oly lényeges hiány, m elyeket e lh árítan i unnak 
idejében a b izo ttm ánynak  csekély feladat, leen d e tt és mélyülniük 
pó tlása  m ost m ár je len tékeny  áldozatokba kerü lne , részben- po- 
dig a  lehctleuségek  sorába  tartoznék.

L assan k in t fe lem elkedett T halia  tem plom a, de uz épület 
_18B3-dik évi augusztus havában nem  n y itu tb a to tt meg, Még 
je len leg  is a  belfelszcrelés úgyszólván te ljesen  hiányzik.

A színház anyag i fölszerelése ugyan m inden eddigi ak a­
dály d aczá ra  is m ajd  csak  készen le s z ; azonban elv itázhatlanu l 
fösziikség a  m egnyitás e lő tt oly b izottm ány szervezése, mely 
a  színház szellem i é le tének  k íván t irán y t a d jo n ; m e rt h a  a  czél 
szem  elől m in d já rt e le in te  e lté v e sz te tik : a  n e ta lán i fe rd e  in téz- 

I k e d é se k e t, később vajm i nehezen és sokára leb e t ism ét he ly re­
ü tn i, bárm ily  h iv a to tt és szakavato tt bizottm ány álljon  is u tóbb 
az ügy élére . r

ép ithe tési engedélyének ki 
eszközlésére is  és e czélból a  község tanács fö lh ív ta  C s ő r  b a  J á ­
nos akkori p o lg árm este rt, hogy egy állandó  sz ínház építése 
ügyének álljon élére, Ígérvén, hogy annak  e lőm ozd ításá ra  erélyes 
közrem űködését, a k a ra tá t s fá ra d ság á t nem vouandja meg.

Az engély  a  debreczeni nem zeti állandó szinliáz építésére 
csakham ar ki is  lön eszközölve, aképen, hogy m iu tán  a  szinliáz 
pén z tá ra  az épü lethez m ég koránsem  elegendő, az a z t ta rta lm azó  
80,G00 p i r t  m arad n a  ta rta lék tö k éü l sn z  építés részvény kölcsön­
ből te ljesittessék , m ely kam ataival együtt több év a la tt leend a 
város á lta l visszafizetendő.

U gyanekkor sz inházép itési bizottm ány a lak u lt s lépések 
te te tte k  ulknlinns hely  kiszem elése és m egszerzésére. Azonban 
az ép ítkezés m egkezdésére gátló  akadályul szo lg á lt soká ig  azon 
körülm ény, m ikép a  k iszem elt a lkalm as hely iségek csak  tu lcsi- 
gázo tt á ron  leh e ten d e ttek  az illető  háztu lajdonosoktó l m egvá­
sárolhatók. H osszas gondolkozás u tán  elvégre a  czeglédutcza 
vége felé eső ü re s  té r  az utcz.a közepén, fo g ad ta to tt el szinház- 
helyiségül, moly, búr m ibe sem kerü lt, de a  központtó l távo labb  
esvén, a  többség  óhajával, tetszésével épen nem találkozott.

T ervk ész ítésre  Y b l  pesti építész szólitintott. fel, ki is nem ­
sokára  beadó te rv é t, mely valóban gyönyörű és nagyszerű  volt, 
de a költségvetés a  300,000 p frto t is m eghaladván, á s o k  pénzbe 
került te rv ra jz  egyszerűen fé lre te te te tt, anélkül, hogy az, bi- 
zo ttm ányiiag  tárgyalás a lá  v e te te tt volna.

Egy évig ism ét p ihent állandó színházunk Ugye, mignem 
1800. év elején a m inden szén és nem esért buzgó tnkn rékpénztár 
s gözm alom társu lat, —  előbbi 400, emez pedig 500 n frto t a já n l­
ván az é p í té s re ; egyszersm ind felhivák az elö ljáróságot, hogy a  
Bzinházépitésére nézve kom olyabb lépéseket tegyen.

E  k é t derék  tá rsu la t lelkes fölhívása s szép  a ján la ta  a  p i­
henő ügynek u jahb lendületet ad o tt s az újból k ieg ész íte tt s az 
ép ítés techiiical vezutéséru te ljhatalom m al fö íru h ázo tt b izo tt­
mány kilépvén a  tevékenység terére : a község tanács minden 
hosszas fonto lgatás nélkül 150,000 ir to t a ján lo tt meg s helyisé­
gül a  czoglédulüzal Semseyfélu telek 15,000 Irton m egvásárol- 
ta to lt. E  helyiséghez a  Komárom,y-lulz telkéből egy rész kap ­
csoltatván, a  színház telkének  n tczáru  eső része  ÍI2 ‘/ mi i'olyő 
ö let képuzo s ekkor a bizottm ány, Y b 1 ép ítész t ez uj helyiség­
hez a lak ítandó  tervek készítésére  szólító föl, ki is ennek folytan 
két ujahb te rv v áz la to t készítve, m elyeknek egyike elfogadtatván, 
annak rész le tezése  és költségvetésével ö t a bizottm ány ttjbói 
m egbízta.

E m egállapodás u tán  czélszerünek vélé a  b izottm ány, 
mivel a  tervkészitésrn  csődöt nem h ird e te le tt - •  a  föleiüsség 
e lh árítása  tek in te tébő l m ás ép ítész t is te rv k ész ítésre  fölszólítani, 
így h iv ta  fel S k a  1 n i c z k y ép ítészt, m iről Y bl ép ítész t azon 
m egjegyzéssel értesité , hogy ne a  b izottm ány á lta l m ár elfoga­
d o tt göm bölyű hom lokzatú, lmncm n m ásik te rv e t részletezze. 
M ire Ybl u r  h a tá ro zo ttan  nyilvánító, hogy n dolgok ily á llásá ­
ban sem m inem ű te rv e t készíteni nem hajlandó  s végkép vissza­
lépett.

Skaln iczky u r  több terve közül egy, ném i m ódosítással 
e lfogad ta to tt. Az elfogadott s később rész le tesen  kidolgozott
fnoit efinninfi imitií.i Űl>n1ni,>i>lr» i’, , 1 ___l..í„ „ t .i .4 lüt.1.

Uázbéradó-ügy.
E m lítve vo lt e  lapokban annak  idejében, hogy a  1863-dik 

évi okt. 20-kán  egy po lgári kü ldö ttség  folyam odványt ny ú jto tt 
be legfelsőbb helyre, a  városunkba 1858-dik évben behozott 
h á z b é r a d ó  m egszün te tése  irán t. E nnek folytán a  lakhely isé­
gek uj összeírása rendelte tvén  el, ez, az evégre helybeli h ázb ir­
tokosok s  pénzügyi h ivatalnokokból k inevezett b izottm ány által, 
három  hónapi m űködés és a  házaknak  egyenkinti fö ljá rása  és 
m egvizsgálása u tán  bevégeztetvén, ez összeírásnak a  városi 
lakosságo t nem  csekély m érvben érdeklő eredm énye követke­
zőkben p o n to su l:

V an városunkban, a  k  ü l s  ő v á s á r t  és a  városhoz közel 
levő épü leteket, —  u. m. a  vasúti indóházat, gőzm alm ot, k aszár­
n y ák a t stb . —  b e szám ítv a : 4019 ház, 129 em eletes és 3890 
földszinti.

E g é s z e n  a  t u l a j d o n o s o k  á l t a l  h a s z n á l t a t i k :  
1478 h á z ;  egészen bérbe  van adva 362 ház; részben bérbe adva 
részben a  tu lajdonosok  használa tában  2179 ház. K izárólag a  
tulajdonosok á lta l h a sz n á lta tik : 7545 szoba, 795 lakkam ara, 
1377 pincze, 2795 ra k tá r , 2770 istálló, 328 bolt s igy összes 
hely iség : 15,619.

A m agok a  tu lajdonosok á lta l használt összes lakrészek­
nek, az 1850. évi okt. 30-kán  k e lt felsőbb ren d e le t alapján, 
összehasonlítás (parificatio) á lta l m egállapíto tt bérjövedelm e: 
393,560 frt.

B é r b e  v a n  a d  v a :  5411 szoba, 336 Ir.kkam ara, 535 is ­
tálló , 327 bolt, összes h e ly isé g : 7306.

E zen bérbe  a d o tt  összes helyiségek h aszo u b érc : 263,850
forint.

T ö b b  v a n  m a g o k  a t u l a j d o n o s o k  h a s z n á l a t a  
a l a t t  2134 szobával, 459 lakkam arával, S42 pinczével, 1953 
rak tá rra l, 2533 istállóval, 1 bolttal, —  te h á t 8313 összes he­
lyiséggel.

E szerin t a háztulajdonosok á ltal használt, lakrészeknek 
összehasonlítás á lta l m egállapíto tt bérjövedelm e a b érbeado tt 
helyiségekét 129,710 ír tta l  m úlja felül.

Esigy, tek in tv e  a  háztulajdonosok á lta l használt lakhelyi­
ségek tu ln y o m ú ság á t: bizton rem élhetjük, hogy a  föntebb em ­
líte tt ren d e le t 4 -d ik  pon tjának  alapján, a polgárság  á lta l fö lter­
je s z te tt  kérvénynek k ív án t sikere lceml.

Debreczen 1865, m árcz. 8

K ö z li: T  a  m á s s y Károly, 
az összeírásnál m űködött bizottm ánynak egyik tagja.

Mutatvány
GulácsyImrének „ N é p s z e r ű  ú t m u t a t á s  a* o k s i e r ö  d o ­

h á n y t e r m e l é s r e ' '  czimü gazdasági könyvéből'*)
/ .  A ihhduff mohii- s ImUgáyiiui kósxitMc.

Azon termőid, Id nagyobb terlllotet szándékozik doliúnynynl hó­
dítóiul: nem mullözliull ii melegágyuk készítését, A gyakoriul ugyanis 
azt. imiliiHu, hogy nagyobb termőidnél u iniijns hava — Igen gyukrun —  
rüvlil Időköz arra, hogy földje!! houllulliollosso, mórt vagy pulánljn (ril- 
suljn) nincsen, vngy nz Időjárás, fagy, fdrog meggátolja a Jrtkorl (illőidéi. 
Intőziiadnlo hall tokát, hogy inár április 2 0 -  lí’ -ko hőről kész pulálil- 
Jn legyen; mit lm nz idő enged, n nővéréit höniiphiiii el is őllolond, A 
trágyából hészllell, ilo csali gyékény, nád, vagy zsúppal (hadisiira) ta­
kart iiiulogágyuhhnn útónban ily jókor nem lohol még palántát előállíta­
ni, mivel uz Ily molugágyakhun a lovászi billeg, fagy, szél gátolja a pa­
lánta növését s ekkor u termelő legnagyobb igyekezete mellett sem iié- 
pus az Ültetést megkezdőid. De más oldalról uzért is uélklllőzhutetlen 
uz üvegablakokkal takart melegágy, mert u termelendő dohány men­
nyiségére nagy befolyása von a Jókori llltolésnuh, mintán c s u k  n J ó- 
k o r I (1111 o t é s r ő I v á r h a t n a k  b i z t o s a n  m á s o d  t e r m é s t  
(I. XI. Cz.) Az ilveguhlukohhul takart nielcgágyhun nevűit palánta állal 
tehát 2 — 3 hét — jókori flllelésl — nyer meg n guzdn. Az (Ivoguk- 
iakoit után első helyet érdemelnek u papiros-takarók, hu a leemelő nem 
akar öveguhlukokra költeni, készítessen vékony lérzböl kereteket (rá­
mákat) s ezeket a legvastagabb faj irópnpirossnl ragasztóssá be, a lel- 
rngaszláslioz legjobb csirizt használni, mi ka megszáradt, a papirost 
mindkét oldalán jól he kell kenni olajjal. Az ily pnpiros-takurókut azon­
ban a csiriz miatt rendesen az egerek szoktak körülrágni, azért uz ily 
melegágyakba néhány egérfogót kell szétrakni. Azonkívül n takarókul 
löhh Ízben kell szellőztetni, valamint hu esővíz áll meg rajta, azt leönteni 

- a havat rólu lesopreui.
15 melegágyak marha, ló s juhtrágynból készíttetnek és pedig hti- 

romféluképen;
1) n felrakott Irágymigyuk vagy kölön-htllön párhuzamosan fek­

szenek egymás mellett, s közben járó-helyek hugynlnok (lásd I ábra) vagy:
2 ) azon hézag is, mi egyik s másik ágy közt rnhntluii szokott hl- 

hagyulnl Járó-helynek —  szintén oly nmgosságrn rákötik fel trágyával 
mint maga a melegágy, (I, 2 álirn) vagy:

3 ) a föld színe felelt egy lilbnyl magosságon Idilli, minden Inl-

*) K Jeles munka, melyet hnttlnk legloldnlélyesh szuklérllal Id- 
töndneh és irodalmunkban hláuypötolónak lulállah, belyball kuuyvklutlö 
Telegdl t(, Lajos bizományábun n közel napokban már megjelen. Á ra: 1 
irt. 40 kr. Képnélkllli IdadáBban 1 frt. Amidőn e müvet a guzdohözönség 
ügyeimébe ajánljuk, egyszersmind jónak véltük ebből előlegem ismerte­
tésül e rövid mutatványt adni S z e r k.

gye a földbe van lerakva. ( I .  3  á b r a )  Az első  rendbeli m elegágyak  n 
legszokollabbak talán az é rt, m ert legkevesebb  m unkát igényelnek . A 
második s harm adik rendbeliek nz úgynevezett b é l e  11 és  s íi I y  é s z ­
t é  H  agyok nem az é rt nincsenek gyako rla tban , hogy  roszabbak  volnának 
az e l.u n e  : hanem azért, mivel a 2 -d ik  kélannyi trá g y ák  » 3 -d ik  pedig  
leg több  clo leges m unkai kíván.

Minduhárom rendbeli m elegágynál főkellék a m e 1 e  g  a é  g : mit 
tudva a 2 -d ik  s 3 -d ik  rendbelieknek kell szükségképen  az e lső sége t 
adnunk. E m elegágyak bárm elyikének k észítésére  is  nem é re t t ,  hanem  
íns szalmás trá g y á t kell használni. A gazdának azonban nem levőén m in­
denkor annyi fn s  szalm ás trágyá ja , am ennyit d o h ány -ágya i szüksége i­
n e k ; m egtan íto tt a tapaszta lás, hogy  a gulya s ju k -a k lek b d l fe le sé tő l l 
•ragya száraz szalmával ré tegenk in t vegyiive, szin tén  k íván t eredm ény­
hez vezetett.

Az ily szükségből kész íte tt m elegágy, m ielő tt m egföldeltetnék  —  
ha n t például barom  öl hosszú -  m integy busz, huszonöt veder v isze l 
leon te tik , de nem a vederből, hanem locsoló-kanna állal, m elyen a ro s ­
tá ján ak  is rojta kell lenni, hogy a viz-m ennyiség  egyform án sz ivá rog jon  
be m indenütt nz agyba. M agának a m elegágynak —  tr á g y á b ó l  e lk é ­
sz ítésérő l, azt hiszem keveset kell szólanom , m ert ezt minden jő ra v a ló  
cseléd  tu d ja : megem lítem  m égis, tiogy csak akko r le s t  jó  m elegágyunk , 
na a trág y a  egyform a száraz , nedves, h ideg vagy m eleg s  egyform án 
Inpostatik le az ágy  minden részén . Á talános hibája a m elegágyaknak 
hogy rendeseit n szélei lesü lyednek, —  egy  lefo rd íto tt lekeuőt képezve 
—  vngy m eg fo rd ítv án  közepe horpad be. M indkét esetben , a  cseléd  
h ib á zo tt: m ert az első  esetben  csak  i< a közepét taposta m eg, a m áso­
dik esetben  ped ig , sok  szálas trá g y á t rak o tt az ágy  közepére , m ig a 
szé lé re  töm örebben rak ta  azt. — Mind két esetbeu , biztosak luhetüuk , 
hogy o tt ,  hol a víznek lefo lyása van, palántánk roppan t sürü lesz , m ert 
a víz a m agot a hajlásúkba moBSo. Sem a keskeny, sem a szé les ágyak 
nem vezetnek ezéihoz: am azok ham ar kihűlnek, em ezek pedig  a középen  
többny ire  kiégnek, és  n gyom lálásnál s  p a lán ta-szedésnél bennük sok 
kárt szenvedünk.

Az ágyak szélességének 4 ' 6 "  keli lenni, 3 ' m a g o sság g a l: moly 
elkészülvén -  oz időjáráshoz képest — 4 8 — 80 ó rá ig  áll g yékény , 
vngy zsup-lnkaró alatt. Ez időköz alatt a trág y a  leü lepedik , B o tt  bo l 
Süppedés látható, trágyával kipótolandó. Az ágyak rám ái átalában fenyő - 
deszkából - ritkábban fa rag o tt gerendákból —  k ész itv é k : m ely rám á­
m tó l, olt hol rajta nz üvegablakok egym áshoz é rn ek , eg y -e g y  k eresz tbe  
felszegezett léczczcl szokás, n ki- vagy  bodüléstől megóvni.

Ezen I ' magos keret (rám a) té te tik  majdan n m elegágyra , moly 
is 1 ' szélességű  trág y n -k n rim át, párkány t hagy kívülről.

Úgy a m e leg - m int a h idegágyak  hely isége, fekvésének m egvá­
lasztásánál a főkellék, hogy azok délnek eső szélm enles helyeken fe­
küdjenek.

Úgy a különálló, mint a bélelt melegágyak trágynmngosságáueh 
is ö'-nnlt kell lenni. A sülyesztctl ágyat — ha lehet még ószizcl ki kell 
tisnlni 2' mélységre (mert márcziusban a fagyok miatt, csak nogy bajjal, 
csákánynyul leltet még n földet ásni, lm csak eleve, jó meleg trágyát nem 
hordunk uzuu vnnnlru, hol az ágyakat áaatni akarjuk) ezen öregbe ra­
blóik fel a trágya il'-nyira, melyből 1 ' a földszine fölé Jut.

Az ágyuk földezéséhez n lehető lugporhanyósabb a kövér tin ta  
földet kell választani, mentül kötöltnbb a földeiéi, annál lassabban nő 
benne a palánta, mert a gyakori locsolás állni a föld annyira maglókul, 
megkeményedik, hogy a palánta nem képes benne gyenge gyökereit 
szélterjosztonj, ez esetben a palánta nem kör-elaku, bánom lefelé nyúló 
hosszú egyes szálú gyökérrel birnnd. Ott ahol fekete bontok nincs, erdei 
földet homokkal vegyített iszapot ajánlok venni a melegágyak készítéséhez,

A melegágyak földelésétől függ továbbá a palánta megmaradása, 
lélvle, s jósága Is. Legtöbb bolyon mért sárgul, sül, rothad el a palánta V 
mert u földelés vékonyan s nem egyforma földréteggel volt teljesítve: 
amiért is itl-otl — kör-alakban — ulkezd n palánta veszni.

Azért a melegágyukat 6'* alól he földellessük, de úgy sem, mint 
az szukásbuu, gyakorlathun vau, hogy t. t. az ágy közepét végig töltö­
getik földdel, s azután ugyongetlk el (mert Igy n föld vastagságát senki 
aum láthatja s csali gondolatra lehel elegyengetni,) kanom mindig az 
ágy szélén kell a földelést kezdőid, s nz errti megbízóit egyéniség Isi- 
snnklut haladjon a földezéssel nz ágy hosszában. A földeién végeztével 
uum fölösleges egy 4' bosszú léezdarnbhnl a földelést kérésziben végig 
buzid, miután ezáltal kitűnvén hol vau hurpudils, azt még Idejekorán 
ul lukul Igazítani. Ezután o 3°-lcs ágy npródonhlul meglorsullatlk 4 ve­
der vízzel, nz üvugahluhok vagy hndzsurn-luhurók folrnhalnnhi sn  desz­
ka vagy faráéul külső oldala trágyával körtilrnkallk,

ily állupotkuu marad az égy 4 —(I napig, részint hogy a trágya 
első forróségn kigőzölögjön, részint liugy a földben létező gyom-magvak, 
gyöhurc.k —  u magvetés elölt kikeljenek, kihajtanunk s elpusstlltnlhas- 
snttak,

A gyékéuynycl, náddal, zsii|ipnl letakart, — dohányos kifejezésiül 
n hudzsurás melegágyak készítése, semmiben sem különbözik nz üveg­
ablakokkal ellátott melegágyakétól, csakhogy ezekbe mdrezius 20-ig 
nem tanácsos elvetni n magot (a hadzsurák közt legrusznbb n zsúpból 
készült, mert ezekben nz egerek Igen szerelnek tanyázni.)

A hidegágyakat, szélmenles helyen, tavaszszal n föld fagya ki­
mentével szokás felüsul, s bevetni (ezekre semmi hndtsuru nem Jön). 
I)e biztosabb B hamarabbi palántát adnak azon hidegágyak, melyek még 
östszel felásutunk s beveltetnek.

A hidegágy! palánta a legerősebb, ezekből 5/ml-lóll sem szárad 
ul, bárminő forrómig érje is ültetés után.

Locsolásra legjobb a folyó-vngy Idviz, s csali lm ez kéznél nincs, 
használjuk u knlvizet. A szikes víztől a palánta levelei megfehéreduek s 
szélei száradásnak indulnak, uzért sok helyen érett trágyát olvasztanak 
lel a vízben s ezáltal igyekeznek, mennyire lehet, ártalmatlanná tenni a 
szikes vizel.

/ / .  A  ihi iinuniatinnk mflvj)- x hitlmjdfflibun  r f t i t tó w .
A dohany-melegágyakut száraz a csírásmaggal szokás bevetni,
Ilinek melegágya jó trágyából van készítve s uum késett ul n me­

legágy-készítéssel, bátran vetheti a száraz magot Is: míg ullunbeu az 
illőből s Jó meleg trágyából kifögyull termelő — hu az ültetésiéi el nem 
nhnr késni — niulhulutlunul cslrás magot vessen, A meg-esirázlulálliak 
3 bevett módját ismerjük:

1) Zacskóba akasztja fel u kukás (dohányos) u kemenoze torká- 
huz s 10— 12  napig inngyos vízzel luciulgnljn,

2 )  Zacskóba teszi a magot s u meleg gnnajdombbn ássa be s o ttan
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locselgatja (hol leggyakrabban egy <«eteg éjen át megsül), mindkét 
•(Járás mellett van s lest dohány; —  legbittosabb s leggyorssbb csi- 
ráztatési mód (ionban

3 )  be egy bó tacskóba tesisiük a magol a a tt egy tányérba vogy 
eaoporba — 30 foka melegvízzel leöntjük —  és 8 óra hosszúig meleg 
kelyen hagyjuk benne átni •, etulán vettünk két táuyér-törlörobál s azt 
bemárlván egy forróvites csuporba, kifacsarjuk s ebbe jól belegön- 
gyölgetjfik a tacskói, ekkor meleg helyre, ágyba vagy ruba kézé kell 
a tt  helyezni;—4— S óra molvn ismételödik a törlőruhák bemártása s a 
tacskót kevés langyos vittel meg kell paráholoi a mindenkor jól felrázni. 
Ha a mag érett a nem romlott meg: 4 — 5 nap alatt a kívánt csiráitatás 
sikerüli

Csirát magot ismét 3 félét vetnek:
1) Kinek ideje van s jó ágya, csak ki hagyja paltanni a magot, 

a ta i mihelyest a magon apró kis fehér pontok láthatók, azonnal e l v e t i ;  
mig

2 )  az elkésett s gondatlan kukás fél, vagy V5'-nyira hagyja csi­
rába jönni a magot. Mig s í  első eljárás ciélboi vetet, a másik épen ká­
ros: mert a mag stétdőrisölésénél, temérdek csira letörik. Es kiáll jót, 
kivált hadtsurás s hidegágyaknál, hogy steles idő nem lest ? már pedig 
ezen gyeoge csira szélben s hidegben mind elvést. Legbittosabb azért 
csak addig csíráztatni a magot, mig a t ’/a hüvelyk (mintegy gyufa-vns- 
lagaága') hoestuságra nem nőtte ki magát.

Ritkán látni melegágyat, melyre at ember a tt  nem mondaná: 
, ja j  de sfirtt“ , — a e t természetes. A köznép s igy a dohányosok is 
a tt mondják: „csak vetek bele eleget, hegy üresen ne maradjon'1; mert 
nem tudják, hogy mennyi mag szükségeltetik ahot, hogy a vetés se sű­
rű, se ritka ne legyen ? A ritka melegagyi palánta üresen hagyja a földet
 t  a sűrű? kivált szárat, vagy steles időszakban szintén üresen hagyja
a tt, mert a türün állott palánta oly vékony, hosszú, gyenge, nyurga, 
fehér derekú, két kit levélből álló tövetlen nyomorult növényke, mit a 
terméaietben hastnálni nem lehet.

Három öl hosszú, három és fél láb síéles hideg vagy melegágyba 
8  női gyüstür.yi száraz mag a megkivántató mennyiség.

Elérvén a csirás mag kellő kifejlődését, minden három öl hosszú 
hideg vagy melegágyba szánt csirás maghoz vegyünk három itcze s tá -  
ra t homokot s keverjük fel vele jól a csirás magol. A meleg és hideg­
ágyak földjét előbb jól felgereblyélve, minden három ól hosszúságra — 
két veder vit öntetik reája. Most jön a magvetés, melyet az ágy szélén 
kezdve, minden egy ölbe egyformán, egyegy itcze homokos magol kell 
elvetni. Téveaztett eljárás begereblyélni, mert ezáltal a mag ősszehuza- 
tik a csomósán kél.

A bevetett mag betakarását gereblyével nem eszközölhetvén: leg- 
biztosb s leghelyesb azt behinteni, vagyis porhanyói, kéz közt elmorzsolt 
régi érett trágyát, vagy ba ez nincs, erdei földet kell a vetett magra 
rostával hullatni, de vigyázva nehogy ezen behinlési réteg '/6 hüvelykuél 
vastagabb legyen: mert ha túlságos vastag a behinlés, a mag mind el­
vész alatta. A behintés után, az ágy felrétegc lapáttal leveretik s az üve­
gek vagy hadzsorák felrakatnak az ágyakra, melyekről azokat ezután 
mindaddig mig a mag ki nem kél —  mi rendesen 4 — 6 nap alatt törté­
nik — le nein kell venni.

Sok helyen a behinlési juhtrágyával —  mely között a gumók is 
közte vannak — szokták végezni: próbáltam én is, de főleg láttam 
másoknál, hogy kivánt eredményt nem adott: mivel ezen hulladék a 
gyenge palántát kiégette.

Az ágyak vetését s igy a melegágyak rakását, készítését is úgy 
kall intézni, hogy azok minden héten — 3 —4 napi időköz ulán —  ké­
szíttessenek, azon arányban, amint azt a holdak száma kivánja: mert 
esak igy lehet majdan az elültetést folytonosan, felakadás nélkül vég- 
bevinni.

Amidőn az elvetett mag kikelt, az a t a felső földréteg megszá- 
milhslatlan zöld szemzetU parányisággal van elboritvu: naponta elég 
egy ágyra, egy locsoló (öntöző-kanua) v i t ; sőt nedves időben, vagy 
hűvös hidegben, midőn at üveg fölé még hadzsurát is kell lenni, három 
napban elég egyszer locsolni. Később napfény, melegség beálltával, 
minden nap szükséges a melegágyakat locsolni, mig ismét később, a 
4 — 5-dik hétben naponta kötszer is kell locsolni s ek k o r már két ve- 
dervlt szükséges minden ágyra.

Sokan azt mondják: „locsold meg jól az ágyakat," s azt hiszik, 
valami jót cselekedtek, Pedig dehogy jót. A legjobban velőit s kikelt 
ágyat is megsemmisítheti egy helytelen locsolás. Ha nagyon felemeli a 
locsolást teljesítő cseléd a locsolói, a még keletien magot takarójálól 
fosztja mag; a kikelt mag levelét pedig beloveri a földbe t  úgy sem­
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misiti meg; ha viszont egyhelyt tartva a locsolót, viszi végbe a locso­
lást, a víz  e g y h B ly re  fut ö s s z e  s  a g y e n g e  p a lá u tá n  a v i t  m e g á ll  s  azt 
megfulasztja.

A locsolót az ágy felszíne felett 8 — 10 hüvelyknél feljebb nem 
kell emelni s a locsolással nem kell ücsörögni, hanem át- átfutni sz ágyat 
mindaddig, mig a szükségelt vízmennyiség reája nincsen locsolva.

A locsolási időszak alatt továbbá nem kell elfeledkezni a gyom 
irtásáról sem, mentül apróbb a gyom, a kigyomlálásnál, annál kevesebb 
kárt leszünk a palántába.

Végre ügyelni kell arra is, hogy a palánta gyors növésre túlsá­
gos melegség á lla l ne eröszakoltessék, ne trciboltassék, mert mint előbb 
is érintém, az olyan palánta nem lesz képes künn a szabad földben meg­
élni. Azért az üvegablakok, badzsurák ki s íelpőczkolásál, levételét, 
vagyis a melegágyak szellőztetését a termelő különös figyelmébe s 
gondja alá ajánlom. Ha a palánta 4 hetes korábau sárga, vagy ilt-ott 
foltonkint vész, rothad: jele hogy vagy vékony volt a földelés, vagy 
nagyon meleg az ágy, vagy végre hogy sok vizet kapott. A száraz s 
mérsékelt légkörben felnőtt palánta jobban kiállja az ültetést, mintsem 
amely nedves, melegség által el lett kényeztetve.

A melegágyak betegségéről, azaz a palánta kiveszőiéről keli 
még szólanom.

„Elrothadt, kipállolt a palántum" mondja a közbeszéd. Vissza­
utasítom a fentebb mondottakra e panaszkodót s meg fogja a hibát találni.

Ezeken az úgynevezett „önszülte" bajukon kívül, vannak még 
más ellenségei is a melegágynak : t. i. az ismeretes lóféreg, (lótelü) 
a fekete fényes hátú bogár és a béka.

Midőn a palánta kelőjében van, vagy már a legszebben ki is kelt 
2 — 3 hetes korában — egy szép reggel küledezve s boszankodás- 
sel látja a termelő, hogy melegágya össte-vissza van turkálva és ahol 
ezen hívatlan vendégek gazdálkodnak s aláássák sőt el is rágják a palánta 
gyökerét, a palántának el kell veszni. Legczélszerübb a feltúrt helyeket 
kézzol elegyengetni, lenyomkodni s azután meglocsoini. De ritkán vezet 
ez is eredményhez, mert másnap, sőt némelykor 5 — 6 órai időköz alatt 
ismétlik a férgek a túrást. Sokan poharakat ásnak le az ágyak földelé­
seibe, hogy ez éjjel mászkáló férgek belébulljanak: van ennek is sikere, 
de nagyon kevés. Úgy hallottam, hogy Szalmárban egy termelő a már 
kiültetett palántákat a rovarok dulása ellen, azáltal óvja meg, hogy a 
rutafüvet —  midőn virit, — levágván, —  megszáritja és porrá, őri 8 
ezen porból hiút minden palánta tövére egy evö-kalánnyit. Kisebb ter­
melőnél ez kivihető. Én megelégedném, hacsak melegágyaimat tudnám 
is megmenteni e szerrel. Ez évben megkísérlem.

Az észlelő termelő e dulásokat látva, azon gondolatra jött, hogy 
talán a lólrágya szaga, melegsége vonja a férgeket magához: ezért ki- 
válólag marha és jubtrágyából készíttető ágyait. Nem ért semmit e pró­
ba sem; mert vagy nem volt féreg a lólrágyából készített ágyakban 
sem, vagy épen annyi féreg boritá el a próba-ágyakat is, mint amazokat. 
Mintán a melegágyak délnek fekvő s szélmentes helyiséget szükségeivel!, 
többnyire minden termelőnél évről évre ugyanazon egy helyen vannak: 
ismét arra a gondolatra jött tehát a termelő, hogy e férgek tojásaikat 
bizonyosan e meleg helyekre rakják le s ez az oka elszaporodásoknak. 
Uj helyekre rakták tehát a melegágyakat: az eredmény ismét nem volt 
kielégítő, lett légyen nedves, vagy száraz év, a féreg mégis sok kárt 
okozott.

A jelen évben azonban, egy véletlen eset, laláu közelebb vitt a 
kérdés megoldásához. Ugyanis az atyám, melegágyait oly helyen készí­
tene, hol évek óta marha-állás volt: én ismét oly helyen rakattam azo­
kat, hol két év óta szabadban! sertés hizlaló volt Egy szenvedélyes 
szomszéd termelő, melegágyait mind marhatrágyából készitielé —  hanem 
a régi malegágy helyén. 8 Íme ez étben mind az utyám, mind az én 
melegágyaim, mentek voltak u férgektől, mig szomszédunk melegágyai 
mind foldulallak áltatok. Már must, vagy a sertés-trágya szngat nem 
kedveli a féreg ? vagy a túrás alkalmával kiélték u sertések n fészkeket 
s férgeket? vagy a azarvusmnrha oly keményre lupodln a földet, hogy 
odú nem fészkelhetlek ? hogy a felhozott okok közül melyik ii való, 
meghatározni még most nem tudom, —  a jövő majd megmutatja, — 
jelenben csak az ágyak megváltoztatását tartom szükségesnek.

Azon helyeket, melyeket a féreg nagyon megrongált, valamint u 
kipállottakat is, késsel fel kell piszkálni s csirás maggal bevetni.

Minden termelőnek tudnia kell, Itugy beültetendő földje hány öl 
meleg- s hidegágyul kivált ? Azonban szabályul kuli lurtuni: miszerint 
inkább feleslegos pulánlúvnl rendelkezzék u lermulö, minisem hogy 
ulibon szükséget szenvedjen; szükséges loluil minden 1200 [_J földhez 
3" melegágy: de ily kivételes Időjárású években, mint egy pár év óla

jár —  midőn egyegy darab földet háromszor, négyszer kellett beültetni, 
6° melegágy is alig volt elég. Szükséges továbbá —  kivált kinek üveg- 
ablakos melegágya nincs —  minden hold után 2° hidegágyat is készi-
teni. * '

Tudnia kell továbbá a termelőnek, bogy a mag elvetésétől szá­
mítva, hány hét múlva less kiültetésre kést palántája ?

Felelet: a kellőleg csírázott mag üvegablakos melegágyban hat 
hétre kiültethető palántát ád : a hadzsurás melegágyakból ellenben csak 
hét-nyolcs bét múlva lehel ültetni ; mig viszont — kivált jó  időjárás 
mellett nyolca hétre a hidegágyakban nevelt palántát is kiültethetjük.

Debreczeni hírmondó.
Q  K  o v á  c s F eren cz  jo g ta n á r u r  m últ hétfőn déle lő tt ig - 

ta t ta to t t  b e  főtiszt. B alogh P é te r  u r  á lta l ta n á r i h ivata lába  s 
ta r tá  székfoglaló-beszédét a  főiskola im aterem ében. S zép b e ­
széde terjedelm esebb, hogysem  az t lapunk  szűk k ere téb en  k ie lé- 
gitöleg részletezhetnék  s annálfogva csupán annyit em lítünk  
meg, hogy abból, tisz ta , h a tá ro z o tt körvonalban tű n tek  elé azon 
alapelvek, m elyeket egy — a  m ai k o r sz ínvonalára  em elkedett 
jo g tanárnak  vezérfonalakul vennie s a  tan ítá sn á l irányu l k itűzn ie  
kell s  m elyek á lta l m integy ösz le té t ad á  elé azon tudom ányok­
nak, m iket tan itand . B eszédét végezvén a  jo g ta n á r u r, a  főiskola 
esküdtei já ru lta k  eléje s nyújtók  nekie üdvözlésük m elle tt, enge­
delm ességük jeleü l egyenkin t jo b b ju k a t; m ajd  fő tiszt, su p e rin - 
tendens u r  szerencsét s m egelégedést s ta r tó s  egészséget k ív án ­
ván az uj pályához, főiskolai igazgató  ta n á r  V e r e s  L ászló  u r  
üdvözlő az uj k a r tá rs a t az összes ta n á rk a r  nevében , é lénk  s 
őszinte szavakban tolm ácsolva azon öröm et, m elyet m indnyájuk  
érez, am időn ő t  ezennel k a rtá rsu k u l üdvözölhetik.

* * E m l é k k e r t - t á r s u l a t u n k  je len  hó 9 -kén  ta r tó  
választm . ü lését, m elynek érdekcsb  tá rg y a it k é p e z é k : 1.) S i- 
m o n f f y  Sám uel és O l á h  K ároly  k ik ü d ö tt v. tag  u rak n ak  ré sz ­
le teze tt je len tése  a  C sokonai-szobor pénzei s  e szobor ügy é t é r ­
deklő körülm ények felől. A szoborra  edd ig  gyű lt pénzösszeg, — 
mely, rész in t a  tak arék p én z tá r  rész in t a  gőzm alom társu latnál s 
p. kaszinó eluökénél van  elhelyezve —  1G21 í r t  G1 k r ra  rúg . 
E zen többfelé levő összegnek, —  addig  is, m ig a  szobor e lk é ­
sz ítte tn ék  —  összesítését és a  tak arék p én z tá rb a  6-os k a m a tra  
beté te ié t annyival inkább ajánlván fö n em lite tt k ik ü ld ö tt választ, 
tagok, m ivel m ég nem  rem élhető , hogy neveze tt szobor egy év 
a la tt  iö lá llitta ssé k : a  választm ány am a pénzeknek k am atozta tás 
végetti összesítése eszközölhetése végett, a  gőzm alom hoz, polg. 
kaszinóhoz, s takarékpénztárhoz , á t i r a t  in tézésé t h a tó rzá  el. 2.) 
T ársu lati elnök C s a n a k  Jó z sef u r  indítványozd, hogy m iu tán  
a  szobrok költség-m ennyiségét illetőleg, a  tá rsu la tn ak  m ag á t 
jóeleve tájékoznia kell, szükséges lenne tud o m ást szerezn i az  
illető  művészektől, m integy m ennyibe kerü lne  a  C sokonai és 
M elius szo b ra?  — V álasztm ány ez in d ítvány t á ta lános helyes­
léssel fogadván, a  szobrok költségei u tán i tudakozódással, in d ít­
ványozón kívül m ég Kom lóssy Im re  és K is S ándor v. ta g  u rak  
b íza ttak  meg.

O  H allom ás u tán  Írjuk, hogy a  nagytem plom  nyugoti r é ­
szénél a  főiskola felé vezető, —  és sáros időben sz in tén  já r lia t-  
lan u t  s az em lékkertek  m elletti u tak  k ib u rk o lta tása  legközelebb 
m ár m unkálatba vetetik . Amily öröm mel je lezzük  e  h ir t, an n y ira  
sajnálnék, ha ez h i r  l a  p i k  a c s á v á  v á ln ék ; m ert ideje elvégre, 
hogy városunk e főépületeinek, a  vallás és tudom ányosság  e 
hajlékainak  környéke, m entül tisz tábban  ta r ta ssák  s m entül 
könnyebben m egközelíthető legyen.

□  B a k o n y i  István  m agyar d a ltá rsu la ta  P es trő l a  k ö ­
zel napokban városunkba is eljö és Torony vendéglőjében n é ­
hány dal- és sznvnluti e lőadást rendezem ). A tá rsu la t, m in t é r ­
tesülünk, a  kővetkező szem élyekből á l l : Szürényiné Jú lia  asszony, 
E rdély i Janka, K eleti H erm ina, Lebáuovics Á gnes kisasszonyok; 
továbbá Bakonyi István , H orváth  György, V. Kovács József, 
Págyi Ferencz, Szűcs Lajos, V irágh Gyula* Vincze János, I le rd i 
Ferencz.

□  Állandó színházunk udvarának  k e r t té  a la k ítá sa  körü l 
még semminemű m ozgalm at nem vettünk  észre, pedig a  faü lte tés 
ideje m ár küszöbünkön s az előkészületek m egtételével ncut 
igen lehet késedulmeziil, ha az t aku tjuk , hogy a sz ínház m eg-

T Á E G I A .

Corday Sarolta és Marat.
V ngyono i n om os em b or lortnys v o lt C orday  S a r o l ta ; 3 6  tivoi 

volt, k itűn ő  szépségg el, m üv eit lé ink ke l, m idő n  M arat m eggy ilkolását 
e lh s lá riá ,  n it h ívén, liogy a k eg ye tlen  z sa rn o k  haláléval kedves h azá ­
já n a k  ssah n tlságá l eszközlem ll A tyjától G ,dinben, A ng liába á tkö ltözés 
Ű rügye a la tt vált el s u tazo tt P á r iá b a ; m eg érk ez tév e l llibb  elvállalt 
b izom ánybán  a le g p o n to sab b an  já r t  el, m ik e t e lvég ezv én , a Pala ls 
royalbon  m in d en  k ü lső  felindulás nélk ü l v ásáro lta  m eg  a kési, m ely e t 
M arat sz lvébn  szán d ék o zo tt m eríten i. A o on v cn lb o n , b ű n részesü l közt 
akará  e z t te n n i ny ilv án osan , d e  az ő r  v laszau tasitá . L óv é iké t k ü ld ö tt 
m o st M aráihoz, m ely b en  Galinből fen lo s  fö lfedezés! íg é r t közölni; Ma­
ra t liázfo lögyo lőnő je  azonban  g y a n a k o d o t t  s  nem  bocsá tó  b e ; e s te  
m ásik le v é lk é t kap  M arat s  m ásnap  e ste  7 ó ra k o r  ism é t m ag je le n  S a­
ro lté , a g o n d v iso lő n é  ú jra  v issz a u ta s ilja ; M arat azon ban , ki a szóváltást 
m eghalld , b eb o c sá tta tn i p arancso lja . M arat é p e n  fü rd ő b en  ü ti, m időn  
Saro lta  b e lé p e t t ; a kád  m elle tti székru  ü l s egy m ássa l a C uiinben levő 
k épvise lők rő l b e s z é lg e t te k ; vérvágyó  ö rö m m el jegyz i föl M arat azok 
növelt a fó rdő kád  m elle tti fatö rzsön  s  Írja m eg  az e lfo g a tá s i p aran cso t. 
„M i l e s z  o z o k  s o r s a ? "  —  kérdi S aro lta . —  „ L á z a d ó k  ő k ,"
—  viazonzá M a ra t—  „ k i k  a v é r p a d o n  f o g j á k  m e g k o p n i  
j u t a l m u k a t . "  —  „ V e d d  e l  h á t  a m a g a d é t "  —  szó lt Saro lta
— s m ark o la tig  döfd  k ésé t a z sa rno k  m ollébo, A k iá llásra  b oo sőd ü lt 
háziak  k öz t m e n e k ü lh e te tt volna S a ro lta , a zavart fö lhasználva; do G 
n y u g o d ta n  m arad i, m egolégodvo  s ik e rü lt m u n k á já v a l; n yugalom m al 
e n g e d d  m ag át az ő rök kezébe  a d a tn i. M arat halá lával im ád ó i m ég  n a ­
gyobb  le lk e sed é sb e  jö tlok  bálványuk irán t, ki, (nem  oltva szomját a 
szep tem b eri vér) folytonosan 100,000 véres fő ulán vágyott, Hullája 
Dávid fe s tő  á ltal színpadhoz illő állásba helyezve, halála pillanatát áb- 
r f o l á a  főrendiek egyházában s a Cortluliorek * j "  tomotlelntt 
öl. M ötliiiobra n co n v a n lb e n  u U rutusó  m óllá h o ly o rlo to tt s  csiiM im nnr 
ne in ónak P rtr to , do  m inden  vrtroa d* fiilti f ő p ia c o n  o tt i l l ő t !  M arni 
em lék szob ra , m in t ki a szabadság  vérlutiujn l e l t ;  n házak  és ' V  
mok a jtó t fö lö tt a  bo ld og ságo s szűz a királyok h ely éb e  M arat szobra  
te le lő it.

C orday  S a ro lta  a forrod,ilm i tribu na l e lé  v ez e tte tv é n , azon  k é r­
d és re , m i v o lt czélja M arat m eg gy ilk o lásáv al?  n y u g a lo m m al v álu - 
■zolá, hogy  azáltal hazájának  nyugn lm át akarta  v isszaadn i, „H égótn  fel­
te tte  m ag ában  e  s z á n d é k o t? "  kérdezd  az e lnök . —  „A zon n a p , m e -  
Íven a n ép  kép v ise lő i e lfo g a tta k ; — » m órt tu d ta m , liuuy  in oaron tjü  
r r in c . l a o r s z á g o t ; Igen ,"  -  tévé  hozzá e m e lk e d e tt h a n g o n  -  „m eg ­
ö ltem  egy  e m b e ri, hog y  százezreke t m en tse k  m e g ; —  m eggy ilko ltam  
egy  gonosz t, hog y  á rta tla n o k a t szabadítsuk föl; le sz ú rta m  egy  v ad á lla -  
la l» hogy  h azám nak  n yu go da lm a t s z e re z h e s s e k ; k ö z tá rs asá g  irá n t ra ­

jongtam a Ibrruduloin előtt és soha som hiányzott nálam az erélyessé#," 
„Muggotidolia-u leltének kövutl.ezményél?" „Igen » hu majd egykor 
a nép megtér tévedéseiből, tapasztalni l'ugju a szeieucsét, hogy egy 
vérszopó zsarnoktól tnegszabudull."

A legnemesebb tartással lépett Sarolta 1703. Julius 17—kén 
halálos útjára, esti 7 érakor. A hozzá küldött púpot elulu.itá magától, 
A nyaktilól rendszerint körUlUzönlö dühös asszonyuk sértegetésére 
esak szánó mosolylyul válaszolt A nézőillmeg nagy részo liszlclultol- 
losun vette le kulap|át, amint ulliulud! elö lte : másuk tapsollak s nem 
lehetőit ludnl, ha vájjon halálál, vagy sikerüli leltél illetlék-e azok. 
Sarolta mindvégig oroz maradi; estik midőn uhuké lábait u deszkához 
kölé s nyakkendőjét levővé, l'uloltu ál urezát a szűzies nir, mely még 
akkor is megmurudt urczán, midőn leiét a bukó a népnek mcgmututlu; 
e uemomber löbször areztil osupá a levágott föl, mi még az elvadult 
tömegnek is sok volt a hangosan eyilvámlá roszulását, úgyhogy a ja­
kobinusok jónak ládák ezéri a bukót megbüntetni. — Luchs Adóm 
úgy ábrándos német annyira meg volt halva Sarolta szépsége s hősi­
es magaviseleté á lta l, hogy róla egy iratot nyomatott ki, mely azon 
ajánlatiul végződött, hogy a hős leánynok emlékoszlop emeltessék ily 
föliruttul: „ N a g y o b b  D r u t u s n á l . "  Azonnal tömlöczbe vitték s 
nehány hó nulva u nyaktiló vetett véget ábrándjainak.

Corday Sarolta bár hasznot nem hozott tette által, kortársai 
élénk részvétét érdemelte ki s bár rujnngó köztársasági, még a ki- 
rálypárliuktúl is mint hősnő dicsőitlelett. K.

S z ín h á z .
Márcs. 4. Z ö I d y Miklós JtiluloinJáléhanl: , P e d i g in é g c s u k  

d i p l o m á j a  s i n c s . '1 Társadalmi vígjáték 4 felvonásban; irta 0 1éli 
Károly, — Mielőtt a mit alapeszméjét közelebbi alkalommal olvasóink­
kal röviden niegisinarlotiiök, olovu Is megjegyezzek, bogy e vígjáték 
bocsát nem u modern francain vígjátékok párhuzamba tételű mellett ilé- 
lomljuk meg, hanem mint e r k ö l c s i  és Iránymuvel, melynek egy- 
ssorsmiud fö előnyére válik a sima, gördülékeny s erőteljes nyelvezet, 
mely azon átvonul. Egyes festései is szépen sikerültek; Igy különös di­
csérettel kell kiomulntink n régibb korból ránk is átmnrndt korteskedés 
találó sziliekkel festett, életliö rajzát. Ártott e vígjátéknak azonban, 
hogy — mlkint később ludonnlsiiiikrn jutott - - színészeink veres kré­
tája, ii darab megrövidítésében a kifejlesztés Igazolására s a darab meg- 
értlietésére nézvo akadályozókig — nem kis mértékben közreműködött. 
A szereplők közül felemlltcmlők: I) I Ii a r I (üyulu), K o v á c s  (tlabei), 
S z a k á i  Itósa (Júlia), P o 11 é n y I (Víg Dávid) és a jutalmazott X ö I d y 
(ftarű Hidasai j, ki iránti elismerését a szépszámú közönség lelkesült taps­
ban s löbszörös kihívásban nyilvánító. És méltán; mert ha vau Reszler 
társulatának tagjai között valaki, ki a mélténylatot teljes mérvben és 
jogosan megérdemli: úgy bizonyára Z ö l d y  az. A mü italában te t­
szett s szerző kél izbon is zajos kihívásban részesült.

Márcz. 5. I- u r o d y iilóaóulölli vendégjátékaid; „ S z ö k ö t t  
k a t o n a . ' 1 Népszínmű3 foiv. Szigligetiebultlsos népszínműve még min­
dig u közönség kedvvnci darabjai közé tartozik a na esto is telt házal 
csinált, mireuézvo azonban I vendégünk is sokat telt, ki gyönyörű nép­
dalaival s kifogástalan Játékával újra elhújolé közönségünket. I l ik á r i  
(QrdfMunli) jól játszott, mlnisziolén Xö l d y  ia, ki Völgyi ezredest 
tauuhnánynyal személyeslté; P u l t  é n y I, leszámítva üst, hogy szerepé­
hez könnyed lustáikul s több fürgeség kivántetnék, eléggé Jó Lajos volt. 
K ö l d y  né  (Korpáéinál tt eomlctiinol üllözctébmi kívánta elötuttlelnli 
ml még magában nem elég erre, bogy e Jól rajzolt szerepből életre való 
alakot teremt, P n ! t é n y  I n é  (Camllln) Játékának hatását a modo­
ros szavalat sok helyen gyengité. T i ni a r n é (Julcsn) igyekezetét ta­
núsított, bilin uzonbun, hogy a vendég művészt, ssórakozultsága miatt 
egy hülyén csaknem zavarba hozó. Kisebb szerepében elismerést érde­
mel még P. V i l m o s  (Pista), kinél csuk az alkalom hiányzik, bogy a 
comlruin terén nagyobb elöbnludásl lehessen.

Márcz. 7. P t t r e d y  jiilulonijáléknul: „ K é l  p i s z t o l y . ' 1 Eredeti 
népszínmű 3 szakaszban. Irta S z i g l i g e t i .  Azok, kik közönségünket 
kidug közönyösséggel vádolják, ezuttul mrggyózödhetének, hogy a va­
lódi érdem nálunk mindig méltánylásra talál. A színház ezuttul minden 
zugában megtelt s derék művésznők, kit a nemzeti színház még most |s 
büszkén vullliatna magáénak, bizonyára kedvesen fog visszaemlékezni 
azon közönségre, mely öt elismerésének minden jelével, lupssal, kihívás­
ául, koszorúkkal, jutalmazó. Amily örvendetes látványt nynjtott e telt 
színház, ép oly leveröleg hatolt ránk ozon vétkességgel határos hanyag­
ság és készuletlenség, mely ez cbIc színpadunkon uralkodott, Többé — 
kevésbbé mégis elismerést érdemelnek : S z a k á i  Ilúzsn (Lenke), X ö I- 
dy  (Várhiily), S z a k á i  (Uájkerli), K o v á c s  József (Piros Pistu). 
P o l t é n y i u é  kedv nélkül játszott; kis szerepével nem látszék meg­
elégedve lenni; pedig, nem u szerep emeli u vnlódi művészt, do a mű­
vész a szerepet, P u hé r v á r y llugliból vuldságos hurrihnturá! csinált; 
már mngu öltözete olyan volt, milyenben miveit társaság körében meg­
jelenni bármily kisfulusi hurhélyuuk is illetlen, nem szabad. P. V i l m o s  
(Slnczll) színién túlzóit. Sajnos, hogy n comicnniot nálunk sokun még 
must is a esörgősupkn liordoziísábuii, örflutorgntá. hun, esel len járásban 
bangkiujlésben, több déle külsőségekben keresik. N 'in hunyhatjuk említés 
nélkül azonban V l s e g r i i  d 11, ki lm tehetségét aili.V lanton!ott szor­
galommal párosítja, egyike leütni a társulat leghasználhatóbb tagjainak. 
A börtönbeli kardul, nem tudjuk a zenekar-, vagy a szereplők hanyag­
sága nihilt-r, tökéletesen összement. Mindkét részről ungyohh szorgal­
mat kívánunk.

Márcz. 0, Népelőailásul: „ D o b ó  Ku l i é  zn .11 Történeti népszín­
mű 4 fulv. T ó t h  Kálmántól. Átalános késztlletlenség, melynek nyomul 
fájdalom még elsőbb rendit színészeinken is felfedezhetők voltak, A 
kardaluk újra boszantólag gyöngék. A karzat és emelet meglehetősen 
telve, a földszint és páholyok üresen.

Márcz. j 2. P u l t é n y í i i é  jutulomjálékoul: „ Ne m s z a b a d  a 
k i r á l y l y n l  t r é f á i n i . "  Vígjáték 3 felv. Irta K o v á c s  Pál.
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n y itása  ide jére  n e  a  k ietlen  p u sz ta  udvaron, hanem  k i e s , zöldelő 
facsoportozaton 8 diszlö virágágyakon gyönyörködjék a  szem. 
Ó hajtandó te h á t, hogy m inélelőbb bizassék m eg valam ely szak­
értő  k ertész  azon  udv ar k e r tté  a lak ításának  le g o tt m unkába- 
vételére. CzélszerQ lenne azonban ez t m egelőzőleg a  szinház 
e lő tt álló apró  lom kam arákat leron tan i, hogy az  udv ar cs inosítá­
sa  elé m entü l kevesebb akadály  álljon s egyszersm ind, hogy a  
k e ríté s  le ra k a tá sá t is  ez u tbaeső  épületecskék ue  h á trá ltassák .

** A h a jd an k o r á ta lán o san  kedvelt v ig já ték a  „B olondok­
háza  B écsben, vagy á rendás vadköraéDy11 K oczebuetó l, ism ét 
sz ínpadra  hozatik . H allom ásunk szerin t. Közkedvelt színészünk 
K o v á c s  Jó z se f , k i 182ö .év  ó ta  a  debreczeni színpadokon m in­
denkor szorgalm ával s  k itűnő  já ték áv a l szerzé m eg a  közelism e­
ré s t  és m éltány lást, f. hó 18-kán  előadandó ju ta lo m já ték au l vá­
lasztó  azt. M eg vagyunk győződve, m iszerin t úgy a  m u la tta tó  jeles 
színdarab, m in t a  szorgalm áról ism eretes színm űvész, élvezetes 
e s té t szerzendnek  szám unkra.

f~] Az ad ria i b iz to s itó tá rsu la t debreczeni főügynökségének 
kezelését e  hó  elején  B  e r  g  e r  H enrik  ve tte  á t.

(B ek ü ld e te tt)  „F en n  az ernyő, n incsen k a s !“ E  rég i m a­
g y a r példabeszéd  nagyon rá illik  u tczáinkra . V an  szépen k ikö­
v eze tt u tczán k  és té rü n k , hol kényelm esen s száraz  lábbal já rh a ­
tu n k  s  ö rvendezhetünk  ez ujabb haladás f e le t t ; d e  a lig  m együnk 
bárm erre  78 — 80  lépésnyire e kövezeteken tú l, m á r  kedvetle­
nül tapaszta ljuk , hogy nem csak e lrom ladozott faburko la tok  
közti —  sá rra l te l t  m ély gödrökbe süpped a  já ró -k e lő , hanem , h a  
a  bu rko la tró l le té rn i s az u tcza  valam elyik o ld a lá ra  átm enni 
szándékozik, boszusan veszi észre , hogy a  p á r  év e lő tti burko lat- 
jav ítá s  alkalm ával fö lszedett d eszk a -á tjá ra to k  m ég ezideig  sin ­
csenek le rak v a  s igy nem  m arad  egyéb teendője, m in t vagy visz- 
sza térn i 3 —  400  lép ésn y ire , hol sá r  nélkü l á tk e lh e t, vagy ha 
sürgős teendői e z t nem engedik, a  gázló m adarak  szerep é t egész 
elszán tsággal rag ad n i m eg s á tk e ln i a  pocsolyán m inden  té to v á­
zás nélk ii], A közkívánatom nak teszünk  eleget, m időn azon 
óhajtásnak  ad unk  hangot, vajha m entül előbb kom oly in tézkedés 
té te tn ék , m ind a  tökéle tesen  m egrondott b u rko la tok  k ijav ítására , 
m ind pedig  a  közlekedésre m ulhatlanu l m egkiván tató  á tjá ra to k  
e lkész ítésére  nézve. T ö b b  d e b r e c z e n i  p o l g á r .

Meghaltak: Márcz. 4. Pfiau. özv. Kiss Istvánná Szilágyi Éva 
72 éves. hzendm  István f. József G napos. Vurgau. Kiss Istvánná Ká­
bái Zsuzsánna 72 éves. Szalhmári Józsefné Birinyi Zsuzsámul 2 6 á v rs  
6. Hatvané. Sipos Jánosná Szilasi Mária G2 éves. 7. Hatvanit. Tóth 
Mihály f. György 1 */j éves. Szabó József 78 éves. Czeglódu. Horváth 
István I. Juliánná 7/ , „ éves. Főraktár. Lentc Mibályné Imre Erzsébet 
29 éves. Csapón. Szabó Józsefné Tóth Juliánná 35 éves. Pfiau Erdei 
János 01 éves. 8. Hutvnnu, Nemes Mihály f. Antal 17 éves. Pfiu. E r- 
dödi Ferencz (10 éves. özv. Burai Mihályné Szabó Erzsébet 85 éves. 
Burai Mihály I. Juliánná 5 hetes. Csapóu. Kónya Sándor f. László 10 
hetes. 9. Varjait, Konc? István 1. Zsuzsánna 1 1 napos. Pfiau. Kiss Já­
nos 1. Juliánná éves.

V id é k .
** Nagyváradról e hó 8-káról irja r. levelezőnk : —  „Mull hó 

21-ltére térek vissza, amidőn először is legszebb háláink egyikét óhaj­
tóm megemlíteni. Ez a j o g á s z - b á l  volt. Nagyváradon 12 év óta 
Nigász-hál nem volt s némi tekintetben ez is okozta ama szép párto­
lást s még szebb közönségei, melyben o bál részesült. A teremben 
két zenekar működött s a legfényesebb világítás mellett láthattuk azon 
igen szép és drága női öltözékeket, melyeket nem sajnállak hölgyeink 
egy est áldozatára kitenni. Különösen kitűntek a nők közül: a Németh 
testvérpár, Veitorsicz Iréné, Pallay Etelka, Mozcy Hóza, Szily Sarolta, 
b. Szepnssy Kamim, Szekerük Auguszta, Nagy Iicrmin, Barólhv, Ács- 
mány, Nagy, és Bigu nővérek s a szép Bakacs-Mozey Vilma.—  E bál 
után kél álnrezos tilnozvignlmunk is volt, de mindkettő gyengén iilütl 
ki. —  Városunkban igen szép alkalom nyílt volna a gáz-világilás be­
hozatalára, de sajnos, nem ralit kivihető; pedig a vállalkozó feltételei 
igen kodvnzők villának, atnonnyibon a várostól egy fillér előleget nőm 
kiránt. — Jelenleg a színkörben egy inlilnvnrlársuhit tart nagyszerű 
előadásokat, 8 o b o 11 a és S i d u I y igazgatása alatt; a közönség igen 
nagy pártolásban részesíti; az. első két előadás alkalmával a színkör 
egészen megleli. A társulat, — liugy az időleges hirdetés szavaival 
fejezzem ki magamat, — áll 21 ember és 20 lóból. E czirkus tetszik 
a nagyváradiaknak, azonban mégis sokan sóhajtanak fűlt „Ah Luciái 
Ah Normál hu kár, hogy templomodban nem a szép áriák, hnnem 
ló-dübörgés és oslor-putlogás hangzik.'1

*• Pozsonyban a lóversenyek az idén april 28- és öO-kán 
tartatnak meg.

Bihar 1865, febr. 24.
As ellenkező viszonyok egymás elleni mtlkődéso észlelhető min* 

dentltt a torinésiullien. Különösen az ember Klnlk ki o sajátságokkal, A 
Jénait élvezek) rostra hajlítja, —  a rostnak értése pedig a Jóra serken­
ti at embert. Nálunk is öt liosstu év múltán, amidőn t. I. ne urkérl aza- 
káiyotás megtörtént —  egy Ily ínséges esituudöiiuk értése s a termé- 
seet fagyos halálának szemlélése kellett, hugy beismerjük lespedésön- 
kut s élűire ébredni Iparkodjunk, (lutdáikodásl munkásságunk etun ága, 
mely —  helyzetünknél fogva — egyedüli pénzforrásunk, agyadul: a 
s t ö l l é s t e t ,  hujihini magasságából mindig nlákk és alább szállult, —  
több oknál fogva, amelyeket e lup hasábjain már elmondtam és Ismé­
telni nem akarok, E jelentékeny okuk egyike volt u hegyi rend nem 
léte, vngyis elenyészte; másika: fa- és stőllólskoléuk hiánya, Be ae el­
sőnek vsak következménye volt, minthogy a facsemeték b atillában a 
gyümölcsfák hiányában minden tulajdonos úgy mentette magét, hogy az 
hasztalan erőlködés lenne, miután hegyi rend nem létében elveszne at • 
hegyről, mind.

BI li a r  községének tehát világi és egyházi előjáróságs minden- 
előtt a f. hó elején —  egy a kornak és szokásoknak megfelelő hegyi 
rendszabályokat szerkesztett, melyben mindenféle lehető kihágás meg- 
jelelletetl, körüliratolt; büntetése, valamint annak módja megállapitta- 
tott. Ezon hogyi rend feletti őrködésre, a netaláni kihágások megbünte­
tésére, illetőleg ae egész hegyi rendszabály feletti eljárásra s végrehaj­
tásra önálló hegybiróság választatott, elnökkel s 0 tanácsnokkal; kik, 
bárha k ö z s é g i  e s k ü d t  czimmul és tulajdonokkal Idruok is, — de 
mint hegyi luuucs, eljárásaikról csuk is a megyei, illetőleg sznkuszhcll 
s'.nlgnblrói hivatalimé teszik jelentéseiket; a községi elöljáróságot Icg- 
liilebk segédkezek nyújtása végett keresvén meg.

Az I8 ö 8 -ik  évben megtörtént úrbéri szabályozás folytán mind u 
protestáns, mind u hallt, egyház 2— 2 hold földel nyert fn-isholániik, 
vagy eproskertueli. De úgy jártunk vele mint akinek levest igen, — du 
kalanat nem adnak. Éhen maradiunk eddig mellette, A tiszteletiül emlí­
tett elöjáróságok tubát most kulimat Is készítettek a következő módon.

A köz-legelőből a község szélén 1(100 Q  öl földet kiszakítot­
tuk s fu-iskolánuk kürnlárkulliik. I!z községi határozat folytán történt s 
arról okirat is szerkezteiéit, mely ezen kis földrésznek, mint községi kö­
zös ra-iskolánnk örökös életét biztosította, Ugyanazon községi határit- 
«at —  jelen ajándékozás tudatában ama 4 hold epreskertiéi úgy ren­
delkezett, hogy ez, 4 évig szolgáljon ezen átnláiios fa-iskola szükségeit 
fedező Jövedelmiforrásul. Négy év után pedig luinileliik 2  hold menjen 

issza egyházához, úgy, — hogy mivel az újonnan alakított fn-lskeln
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előállításához, további fenlariásábot e két egyház tanítóinak személyes 
befolyása, működése, már a tanítvány-gyermekekre való jövendő tekin­

getnél fogva is megkivánlatik, -  ezen földek jövedelmének felét ők él­
vezzék, másik fele pedig aziakolák szükségeinek fedezésére fordittassék 

Ebezképest —  minthogy ezeo fa-iskola feletti felügyelet és in­
tézkedés is ama hegyi tanács kezeibe tétetett, ez az érintett 4 hold 
czimzetes epreskcrlet kender-földnek apró részekre felosztva éveokiut 
fizetendő 40 a. frlon kiadta haszonbérbe és mindjárt megszerzett 4000 
darab vad csemetét a javából óltások előállítása végett. Hasonló mód 
terveztetik egy átalánoz és közös iskola életbeléptetésére is. Tebál még­
is csak éldegélünk naponkiot. r  ,

** Az „E r  d é s z e t i L a p o k" idei II-dik füzetének tartalma: 
A sarjerdő. —  Az erdők befolyása a kiimára. — Erdődy Adolf vá­
lasza. —  Van-c a villamosságnak a növényéletre befolyása.  Az
orsz. gazdasági egyesület erdészeti szakosztályának működése. —  
Különfélék. —  Beoltott czirbolya-fenyő. — A faiskolák egy uj ellen­
sége. —  Adatok Magyarország faszükségének kérdéséhez.

D a 1 m a d y Győző, S z á s z  Béla, T o  I n ay  Lajos és többen, 
Zilahy Károly tehetséges fiatal írónk hátrahagyott müveit szándékoznak 
kiadni, A két kötetből álló gyűjtemény első kötete költeményeket s 
beszélyeket tartalmaz, — a második, uli-rajzait, széptani értekezéseit, 
bírálatait slb. foglalja magában A mintegy 30  ivre terjedő két kötet­
nek előfiz. ára 2 frt, mely Eggenberger könyvkereskedésébe (Pest, 
Fcrencziek tere 5. sz.) intézendő. A mü, május elején okvetlenül 
megjelen.

** A Bécsben székelő legfelsőbb hatóság engedélye lehetővé 
telte, hogy a „ C s a t á r i  O t t ó  ü t i  e m lé k  la p ja i* 1 nemsokára meg­
jelennek.

HILTTÉH. *)

Több oldalról megkerestetve lévén aziránt, hogy Spitzer Károly
állítólagos o r v o s  és s e b é s z  t u d o r ,  s z ü l é s z ,  s z e m o r v o s  és 
a b á s i (talán bécsi) k ö z k ó r  h á z  v o l t  m á s o d o r v o s a  stb. s 
majd h a d l i á z - v á r o s i h c l y e t l e s o r v o s é s „ i n r e s a n i t a t e  
(bizonyosan to ll-vagy  sajtóhiba) r e f e r e n s “ urnák a „Hortobágy** 
1-ső és 6-dik számaiban megjelent egészségügyi feltűnő közlemé­
nyeire illetékes véleményemet nyilvánítanám; amennyiben alólírolt a 
múlt év október haváig Hadház városban rendes főorvosi minőség­
ben működtem és mint ilyen — minden beköltöző egészségügyi sze­
mélyekről, még a gyógykontárok, charlatanok, markschreierekről stb. 
is hivatalos tudomást szerezni tartoztam ; a Sp. K. urról mint auguszt. 
elejétől a városi lakosoknál gyógygyakorlatat kereső egyéniségről 
szerzett hiteles tudomás alapján, —  nem örömmel ugyan, de — az 
igazság és tanulság kedvéért, következő észrevételeimet vagyok bátor 
illő kímélettel és lehető rövidséggel m egtenni:

1-ször, Sp. K. u r jogtalanul czimezé magát sebésztudornak, 
mert a sebésztudorságból oklevele —  diplomája —  nincsen.

2-szor, szülész és szemorvos annyiban lehet, amennyiben a 
szülészetet és szemészetet hallgatta, mint azt min Jcn orvosnövendék­
nek hallgatni kötelessége; de külön szemészmesteri oklevelet előmu­
tatni nem tudott.

3-szor, Sp, K. ur nem a bási vagy bécsi közkórházban volt 
másodorvns, hanem a g u m p e n d o r f i  f i ó k - k ó r h á z b a n ,  mint 
„S e c u n d a r a r z t z ív e i t e r c I a s s e “  nyert első alkalmazást.

4-szcr, Sp. K. ur 1864 juliushö végével lón a bécsi vasut-igaz- 
gatóságtól, a hadházi állomásra és vonalra v a s ú t i  o r v o s n a k  ki­
növőévé. Tehát Sp. K. urnák ezen megillolő valódi czimet kellett volna 
az aláírásnál használnia, megemlékezve arról, hogy az idegen tollúk­
kal kérkedő szajkót már az Aosop madarai is inegtépászták.

Sp. K. urnák „p r o p r i a I a u s" bfizíi egyéb önkényes állítmá­
nyait, u r n a  közönségnek teljes megelégedését, az orvosi helyette­
sítést, a kedvező egészség Ügyét, a sok beteg kezelését és csak két 
Imlálozást —  két hő alatt —  stb. kellő értékére leszállítani, nem fel­
adatom. Feleljenek azokra a llort. 5-ik sz. nyiltlcvclén kivfil, a halott- 
vizsgáló orvos jegyzőiéi, a lelkészi hivatalnál levő nnyukünyvbe irt 
halottak rovatai s az urvosi segélyt más helyütt keresők nyilatkozatai 
stb, „ S e b r o i o n  It il f t  n i e l t  ts,  Tl i a  t s n o l i o n  b e w o i s ó n I  — 
Kelt Szikszón 1863, márczius 15, K a t o n a  Gejta tr. Hadház vá­
rosi a hajdukorülcti volt főorvos.

l o lö i
" )  B rovatb an  k ö z lő ite k é r t ciu pán  •  • i j ló h i t ó ié g  irányában f e -

a z z e r k e a a t ö s é g ,

M e g h ív á s *
A t l o b i ' c c ü Q i t i  „ I s t v á n "  g ö z m a l o m t á r s u l a t  

fdszvtSiiyesci a folyó 180Ö, t i v l  m á r c z i u s h ó  26-tllk  n i . J * 
d. u. 10 ó m k o r  a  hulyboll polg. kaszltiócgylet nagy terűmében 
(czegládutczii, Kovácsitól!) tartandó t i s z t ú j í t ó  l t ü z g y ü l d -  
s ó r e  moBlilvntnak, A  k ó t s g y Ul ÓH t á r g y a t :  1.) Választm á­
nyi je len tés ttz 1864. évi szeptem ber 25-lto óta  történtekről, 2.) 
Igazgatói je len tés  nz 1864, ov m ásodik fe lérő l; ennek folytán ttz 
1864. évi osztalék  m eghatározása. 8 .) Ügyvéd Jelentése a  társu­
la t perel állásáról, 4 .) Mütanl vezető jelentésű az 1864. év tná- 
Bodik feléről. 5.) E ln ök  és öt választm ányi tag választása.

K elt D ebreczenben az „István" gözm alom társulat vá laszt­
mánynak 1865, m árczius 7-kén tartott üléséből.

V i n c z o  Viktor m .k . I i o m l ó s s y  Itnre m .k ,
jegyző. elnök.

Terményttr.
D e b r c c z e n .  Márcz. 11. (Heti Üzleti-szemle.') Az e heti 

gubnaüzlet lanyhább volt a mull hetinél; nz olcsóbbra tett árak som 
voltak képesek a forgalmút előmozdítani; a behozatal a rósz utak mlett 
csekély volt. Az áruk következük: tiszta búza 2 frt —2 frt 50 kr, rozs 
1 frt 5 —10 kr. árpa I frt. kukoricza 1 frt 20— 35 kr. 11.

D c b r c c z t v i a .  Márcz. 7. (Kicsinyben,) Tiszta huzn 2 frt 10 
kr. kétszeres 1 Irt (10 kr. rozs 1 frt 20 kr. árpa -  frt 95 kr. kukoricza 
1 fit 2 5 .kr. zab -  frt 85 kr. köles 1 frt 40 kr. Egy mázsa szalonna 
23 Irt. szína 1 frt 15 kr. szalma -  frt 40 kr. I font szalonna 20 kr. 
disznóhus 10 kr. marhahús 18 kr. só 0 kr. 1 Itczc disznózsír 40 kr.

II u ru m  v á s á r .  Egy pár Jármos ökör 130 frt. egy pár vágó 
telién 1)8 Irt. negyedín Und párja 110 IVl. karmáért! Und párja 90 Irt. 
rúgott borjú párja 70 frt. Igils ló párja 59 frt. sertés párja 31 frt. juh 
párja 13 frt.

É r i t i t l l & l y Ü a l v a .  A márcz, 9-én tartott boti vásárbun a ter­
mények s élelmi czlkltéit" Óra kllvölkezö vo lt! " Tiszta búza mérője 8 frt 
40 kr. kétszeres 1 frt 70 kr. rozs 1 frt 20 kr. tengeri 1 61 20  kr, 
árpa 1 Irt -  kr. zab -  frt 80 kr. bükköny -  frt —  kr. lednek -  frt 
—  kr, köles 1 frl 80  kr. kása vékája 2frt 60 kr. paszuly 1 frt 80 kr.

kendermag -  frt -  kr. kolompár vékája —  kr. lenese itezéje 5 kr.

3fi L  .„lZ r  .ró c Uj 2 \ kr' “ * " « •  88 frt- '36 kr. sertéshús 16kr. marhahús i 1 kr. bízott liba 2 frt 40 kr 
1 frt 60 kr. tojás darabja 1 kr. (V.)

t  3 B“ * 2  frt ~  kr- kétszeres 1 Irt 60
kr. rozs I frt . 0  kr. arpa 1 frt — kr. zsb 1 frt 10 kr. tengeri 4 frt

kr. köles -  frt kr. 1 mázsa szalonna 24 frt. széna 1 ír t  40  kr
szalma -  frt 83 kr. i  foul marbabos 14 kr. (D. F .)

r . o n í a r * * í ^ '  H ír“ ' 3 ' —  T“ ‘*» huss 2  frt 2 0  kr. kétszeres 1
?  r , on  V ' 1 ~  í r ' árp* 1 frt ~  kr* , , b  ‘  »  70  kr. tengeri 
1 frt 20  kr. 1 mázsa szalonna 24 frt. 1 ront marhahas M kr. (H. J . f f

i  t . Febr‘ 8 8 ‘ ~ T- b“ " 2 frt 20  k r. kétszeres
■ ,  ?  1 1  M  ~  k T - * «  5 kr. n h  -  frt 70  kr. len-

gén i  frt 13 kr. köles -  frt —- kr. 1 mázsa szalonna —  frt. széna -  
frl ~ kr. 1 Tont marhahús 16 kr.

. Márcz. 6. —  A mai napon tartott orsiágoe
vásárunk igen népen és a barom vásár igen nagy volt, ngyszinle a gab- 
na piacz is, eladni szándékozók igen sokan jelentkeztek, de vevők a 
pénz szűke miatt minél kevesebben. A gabnanemüekből ami kevés el kelt 
azokról következő árakat jegyezhetem: tiszta busa: 2 frl 2 0 — 40 kr 
kétszeres 1 írt 4 0 - 5 0  kr. rozs 1 frt 10— 15 kr. árpa 90  k r—1 Irt.’ 
zab 75— 80 kr. tengeri 80  k r - 1  frt 15 kr. köles 1 frt 2 0 - 3 0  kr. 
kása 2 frt 6 0 —80 kr. paszuly 3 frt— 20 kr. (IC. B.)

p é e s k a .  Márcz. 4. Tiszta basa 2 frt 25 kr. kétszeres 1 Irt 00  
kr. rozs I frt 10 kr. árpa -  frt 80 kr. kukoricái -  ír t 85 kr. zab -  Irt 
80 kr. köles -  frt —  kr. Egy mázsa szalonna 34  frt. széna I  írt 15 kr. 
marhahús 12 kr. (K.)

B é c s i  b ü trsc  á r f o lg q a s a .

M á r c z i u s . 6 . 7. | 8. \ 0. | 10.
5 % -ea  Metalliquea 100 frl. 71.70. 71.90. 71.80. 71.90. 71.70.
5 % -ea  nem zeti kölcsön 100 frt. 7865 . 78.75. 78.70. 78.65. 78.65.
1860 sors. kölcsön 100 frt. 93.15. 93.30. 93.20. 93.15. 93.45.
liite lin léze l réssvényei 184.— . 183.20. 18320. 183.60. 184.30
B ankréssvények 8 0 4 . - . 8 0 0 .- . 8 0 0 . - . 801___ 802.— •
Londoni váltók 112.40. 112.50. 112.50. 112.40, 112.95.
Ezüst 100 Irt 1 1 1 . - . 110.85. 1X0.50. 110.50. 110.95.
Arany 1 db. 5.31. 5.31. 5.32. 5.31 </,. 5.80.
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n’sttetcg menetrendben van kinmtntvn.
A debrerftent vásárok nlntt Ciegléd ás Dobrecteu küiölt, * cis k» iiflb. 

OBr.trák dUnitwVHBUllávaaiáff eiemély vűiintnihoB rinllnko»ói*& a nemöly-vo- 
n á l u k  mimikái Irányban naponkint kdim r fogunk Uüilekidnl, miről atmak 
idojiiben ráííleleii tuddsllrts fog kfltd letelni.

A vniiitlioi CHNllaltoió poilmkoeilk manalreadöi
In d . A r b d td l « ii«  7  t lm k u r . —  é r i t .  A n d n  tiu p ü n M iil p im b I  8  ú .  8 8  p i r e ik u r

f u t  HiMétik h u r U llá it  íf l l v é lu te  m c l t t l l ) .  . .
/V rtö i írd f f t t l— A 'c f r t i i r r i f ,  In tl. N a g y v a m d r d l  HiijttttiklMl e i m  Ö i) . 8 0  { l í f c i í iü f . —  K ik  N i i r v i r i é l i  H l 

M utiUltil T B íH tlO  d .  4 0  i ie f c i l t i t f ,  ( 7 — 8  tilM  ra lv é i i tle  t i i e l lu l l ) .  .NylrcgrliáitártU iiB|iuithiitl reggel 7 úiikoif. — Kik. NflregrMidn »«* 
iiuníííitl tílB 0 itnkurg (» Hlw I » Iv 6 IkIb ncllutl). a .jVu(F0oubdtii—.Vtn/mrlt*! lúd. Nylregyliáiiíull vntdrnapt M«dii íi MÖlOHük «iin Ö d. Ktk. nrlngy 
liáurtrn liílfö, menlu én Miiwlitil fíttíel fl rtrnkiif. (8 ii(m falvél«li m«KUl. -s

JVuíBiduMtit— li"'. árlie«rliiíilrrt! hílltl, Md, eifllUHÖk •» jjuwlnt mIb Öü. — Fik.
H j l M i r l i á i í r *  VHI1' • |»* W fld ,  rh iH O fliik  t i  |ié illek i 8  f t r ik n r ,  m  u i «  M lv «  J *  J f l l i iW )*  j

fiiArtJ—íí. A. l')íibIv, .ml. Tiiknilidt ti«|iuiikliH Hl« 7 OritNur. — Fik. fökî lJii inpuiikiiil «||H i  o, wi

I f i V * 1— ̂ 0 ií»"— *1 n i lD i l in k ( í íu ir0 1 i i» |i* n ik iiil f f f t g e i  ö  d M k u r . —  l? fk . M i i k u l e i n  H ip ü R k lttl M l*

A 'f f t í r t !'í'i'l'kbíé^ Iul éjjel 19 diákul. -  titka «»»»*» HFpunklttl éjjil 19 ás 181»««»
KaimüAmÍihJiI? ImijJátidtól itnidii éi áiutnliil déluttíii 9 illákul. — Mik* Uiiülti tiilfö í» fkiUk 

dálelöll 10 ómimii (8 ülni lÖlvélelu Wtliáü). . . i,.. ..nt.ui.LmAtf*iii-̂ «HkiIe#̂ *»íp«iA, Imi* Kotlát d l UdBoiikltil é j j e l  19  d (Irt jiMfikuf. -  Fik. Káiiáiá iiHiáiikm

-  f a .«.»-» h —   ........   *
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H I B D E T I H É I V 1 E K .

922* ÁRJEGYZÉK
a z  „ Is tván"  g ő z m a lo m  

gyártmányairól.

(Debrecienben köllsigmcnteien , kéiipénsfitelis . 
m ellett, OMttrák értékben kötelesettség nélkül,.)

A. asztali dara n a g y  szemű -
B. ugyanaz apró „
C. dara középszerű -  -  -
0 . királyliszt -  -  -  -  -
t .  lángliszt -  -  -  -  -
2 . m ontliszt -  -  -  -  -
3 . zsem lyeliszt -  -  -  -
4 . fehérkenyérliszt 1-ső reudii
5 . ugyanaz 2 -d ik  „ -
6 . barnakenyérliszt -  -  ■

Kétszeresliszt -  -  -
Rozsliszt 1-sö rendű 
Rozsliszt 2-d ik  rendű

00. árpakása

11 rn.-
11 a
9 a

11 a 
9
8 a
8 a
6 a 
4  a
3 a
3 a
4 „
2 frt.

10 „
9 a
7 „
6 a
3 .
3 a
1 a 
1
2  a 
1

80 k r i 
80 
80

80
80

20 
40

80 
60 
40 kr.

0 . árpakása -  -  -
1. árpakása -  -  -
2. árpakása -  -  -
3. árpakása -  -  -
4 . árpakása -  -  -

Árpaliszt -  -  -
D erese -  -  -
Lábliszt 1 - s í  rendű

O ĵlr _

Korpa - - - - - -
Buzaalj -  -  -  -  -  1

Minden zsákért i frt. lefizetendő. E 
b eté te t azonban a vevő visszakapja, ha a zsá­
ko t, az elviteltől szám ított legfeljebb 3 hó alatt, ■ 
hibc nélkül, bérm entesen visszaszállítja.

Debreczen 1865. I á ic z .  5.

60

80

20
70
50

A debreczeni ref. collegium tulajdonához tartozó 
546-dik számú ház alatt egy tágas bolt, hozzá tar­
tozó két szobával, pünkösdtől kezdve 5 évre magán 
árverés utján bérbe adatik.

Erre a bérleni kívánók f. évi márczius 25-kára 
délután 3 órakor a collegium épületébe a pénztári 
hivatalba meghivatnak.

Bővebben értekezhetni I v á n y Károly collegium- 
gazda urral hivatalos szobájában.

Debreczen 1865. márczius 7.

1 - 2
T ó t h  A n t a l  

collegium ügyvédje.

soo hota
kitűnő talajú birtok; a debreczeni halárban, a li. sto- 
bonlai vasul-állomáalól 1 órányira, alkalmas guzda- 
lági-épületekkel, malommal, kényelmes urilakkal, nn- 
gol-gyűmölciöa- a zöldséges-kerttel 3 vagy ti évre 
igen kedvező feltételek mellett haszonbérbe adandó. 
—  Bővebb értoiitéa szóval vagy levél állal nyerhető 
Debreczenbon Üzv. Hickl Anlnlné asszonyságnál, Fiuci 
1829, sz. n. 4 0

H irdetm ény*
Alólirolinál Nyíregyházán n kUnyvkötőllzIulhez 

tartozó tnindomiunil) műszerek, ezek között egy ke­
rekes prés — értékben 2110 Irt — szabad kézből 
jutányos áron eladóvá léteitek, — Bővebb felvilágo­
sítást nyerhetni e lárgybun özv. Czuluoh Mátyásod­
nál Nyíregyházán, ki uz uludást teljesíti, 3— 5

Hirdetmény.* ü .p
INS. r  •

Néhsl Ml f i  M risébetasszony  hagyatékához ta rto zó  
arany ezllsl nem nek, ruhák és egyéh Ingóságok, az 
ö rökhagyónak  etettlannaiilctán 2264. szám ala tti h á ­
zánál f, évi m árczius 1 4 -ltén  reggeli 9  ó rak o r  ta rtandó  
nyilvános árverésen el fognak adatni. —  Kell Delire- 
ctsnben a városi lörvéuyazéknuh mint gyám hatóság­
nak 18Ö6. évi febr. 2 2 -k é n  tartott Illéséből.

8 - -3  Mz a hó József in. k. Jegyző,

Árverési hirdetés.
A debreczeni királyi váltótűrvényszékr.ek 11105. évi 

márct. hó 3. n. 2414. szám alatt kell végzése folytán 
ezennel közhírré tétetik, iniltép 8 1 e n c 2 1 n t  e i Ká­
roly ur s több felperes részére B a l á z s  Vendel 
helybeli kereskudö mint alperesiül lefoglalt fűszeres 
bolti ctlkkek s szerelvények neveseit alperes helybeli 
piacsulczni holtjában, folyó évi nnírcziushó 16. napján 
d. o. 9 órukor folytatólag tartandó nyilvános árverés 
utján, készpénzllzelés mellett el fognak ndulni, —  Síire 
a venni kívánók meghlvatnnk, — llehrcczon 18(15, 
márczlushó 9. — A vállótörvényszékl kiküldőit végro- 
hsjtó.

JH F *  A f. évi april 1-jón leendő hitelsors­
jegyek húzása alkalmával a 3 0 0 ,0 0 0  Iri­
n y i főnyerem ény, 4 frt értékű igér- 
vényuyel megnyerhető, Dcbroczenben

lto t/. Jakabasál.
(iroda: Jégcr-ház, a „Fehérló“-val szemben.)

Eladó ház Debreezenben.
A debreczeni l i m á r - t  á r  s u 1 a t tulajdonához 

tartozó vargaulezai 2130. szám alatti I tá s  s 25 
hold és 550 [_] öl k ü ls ő  f ö l d j e ,  önkintes ma­
gán árverés utján f, évi márczius 23-kán s szükség 
esetére april 20-kán d. u. 5 órakor a helyszínén 
el fog adatni.

Kikiáltási ár 15,000 afrt; bánatpénz 1000 afrt. A 
közelebbi feltételek társulati elnök Ágoston Jánosnál 
Pélerfián 861. sz. a. előre is megtekinthetők.

Debreczen 1865, fedr. 24. 2 — 3

Árverési hirdetés.
A N a g y Bálint és neje K i s s  Zsuzsanna csődtö­

megükhöz tartozó s 3000 afrlra becsűit pélerfia ut- 
szai 744 szám alatti ház és külső földje, úgyszintén 
a 800 afrtra becsült s pajtával és edényekkel ellátott 
sexta-kerti 4 kapa szöllö, 1865. évi márczius 18-án 
szükség esetében aprilhó 19-én és pedig a ház, dél­
előtt 9 órakor a szöllö pedig délután 2  órakor, a 
helyszínén nyilvános árverésen el fognak adatni. —  
Az árverési feltételek olólirott tömeggondnoknál és 
választmányi tag K o v á c s  Sándor ügyvéd urnái meg­
tekinthetők —  Debreezenben 1865. február 14-én.

3 - 3 I m r e  Gábor m. k. ügyvéd.

Árverési hirdetmény.
5Si/t86s- “ • “• Tanács végzés folytán, — a nagy­

erdei végásléren levő s ölekbe rakott lűzi-nyárfák, 
gajjak és görcsös fák, továbbá az ugyanott levő tölgy­
fa szél deszkák f. év és hő lö-kén kinn a helyszínen, 
nyilvános árverés uljáu, — kész fizetés telycsilésének 
feltétele alatt elfognnk adatni.

Debreczen 1865. Márczius 9-kén.
V á r o s i  t a n á c s .

Épen inost érkeztek meg s kaphatók a  1 e g- 
j u t á n y o s b  áron

Márton László diszmü-kereskedésében
a  legújabb d ivatu

f é r f i - n y a k k e n d ő k
és angol — feszes és lehajtható  -  fé r f ld H y -
g a l l é r o k  nagy választékban, 3 - 8

ígérvények
n «  a p r i l  f - j ó n  In i& atidő

H ite lin téze ti sorsjegyekre.
Főnyereménye: 200,000,

40.000 írt, 90,000 irt,
10.000 frt, 2-szer 5000, 
3-szor 9 0 0 0  és G-ssor 
ÍOOO frt Mib.

Ily sorsjegyek, i t /é r r th tu v k ,
hliroiikmti részletfizetésre is kaphalók.

Évciiklnt 38 liiizásárn
viiliiiiieiinyi Ausztriában lótnzö ós m agán-sors- 
jogyeknuk, egy liádniu 36 Irina jegy linzzá- 

atláaával.

évnegyedenkliit esiijiiin 4 fm inl leli/,elése 
m elleit

A láraaaóg 20 részvevőből áll, kik mindegyike 
az ulaö rósziet lellzetóau uláu az ilaszes sorsjo- 
gyek megiiuvezóaól tarlalmuzó rószvóuyjegyet 
kap, moly sorsjegyek iiyuremünyeiböl nz öl illőifi 
részt megkapja

Évnegyeden 25 résziéinek — részleloiikiut 
4 frtjávul számitva —-  lullzotósu után a társas- 
lulojdun megszűnik ; a sorsjegyek árkelelszerü- 
leg Kiadatnak ős a bejövendő pénz 20 egyenlő 
részre osztulik fel.

Azon körülménynél fogva, miszerint az összes 
sorsjogynemek árfolyama jelenleg igen alaesnn 
és néhány óv alatt legalább is döbbeni árlolyii- 
maikat kelletni elérniük, majdnem bizonyosság- 
gnl föllelielö, hogy az ezen jálóklársaságokbnni 
részvétül, melylyeí 228 húzás van egybekötve, 
a logroszabb osetben is esak csekély; egynéhány 
lurintba kerülhol.

S n l / i t i n i i u  II.
divalkeresküiléso, a föpiurzon.

Biztosítási értesítés.
az oildig „Áron Manó

t toügynökség 
Pest 1865, márcziushó 3-kén.

A Riunione adriatica di Sicnrta országos főügynöksége Pesten:
G algóczy. K onn.

A pesti országos főügynökségnek fentebbi érlcsitésére vonatkozólag van szerencsém köztu- 
domásra juttatni, hogy folyó évi márcziushó elsejével, a több mint

12 millió biztosítéki alappal bíró
„RIUNIONE ADRIATICA D l SICURTAU adriai biztosító-társulatnak

„debreczeni tőiigynöksége"
vezetését átvettem.

Ajánlom tehát ezennel a t. ez. közönség részére a következő biztosítások eszközlését:
a) lakházak- és gazdasági épületek, gyárak, bútorok, szabadban vagy fedél alatt levő gabna- 

készleleknek tűzkár elleni biztosítását;
b) vizen, vagy szárazon szállítandó tárgyaknak szállítási-veszély elleni biztosítását.
c) szántóföld, vagy réti termények jégkár elleni biztosítását;
d) biztOBÍtást az ember-életére j a biztosítottnak vagy még életében, vagy elhalása esetére 

annak örökösei részére fizetendő tőkék, járadékok, vagy nyugdijak biztosításit, és feladatomul tűztem ki, 
megbizóim irányában tisztes és szilárd eljárás állal, a hazánkban szerte ismert, jóhitelü s ezentúl általam
képviselendő intézet hírnevét lentartani és igazolni.

Debreczen 1865, márcziushó 4—kén.
B c r g e r  H e n r i k .

2— 5 (Főügynökségi iroda: Széchcnyiutcza 1810. sz. a.l

Hirdetmény•
M últ 1864-dik  évi augusztus havában a  h írlapokban  kö zzé te tt h irdetm ények  á lta l a 

közönség figyelm eztetve lön am a visszaélésekre, m elyeket jogositlan  ügynökök, k ik  m ag u k a t m int 
a szabadalm azott á ta lán o s osz trák  fö ldhitelin tézet bizom ányosai adják  ki, - e lk ö v e tn e k ; m ind­
am ellett ism étlődnek ezen nemű ügynökök elleni panaszok  és felszólalások, különösen azon 
zsarolások ellen, m elyeket a  fúldnépe irányában vétkesen  űznek.

A szababalinazo tt á ta lános ausztria i fö ldh itelin téze t, ezen panaszok fo ly tán  kénysze­
rítve  van, köztudom ásra hozni, hogy jövőre csak oly folyam odványokat fogad el, m elyek vagy sze­
mélyesen a felek á lta l, vagy oly törvényesen h ite le s íte tt m eghatnlm azással igazolt képviselők által, 
kik ellen kifogás főn nem  forog, n y u jta tn ak  be, vagy ha  ezek a  fö ldh itelin tézetnek  fö lhatalm azott 
jogképviselöi á lta l sa já tkezü leg  ellcnjegyeztetnek. Ily jogképviselök  pedig a  k ö v e tk ező k :

Babics István H eves- Szolnokm egyére, lak ik  Egerben.
Barthos Tivadar Zem plénm egyére, lak ik  S. A. üjheiyben.
Bekc Albert Győrntegyére, lak ik  Győrött.
Bérczy Lajos N ógrádm egyére, lak ik  B. Gyarmaton.
Boros Sándor A rndm egyére, lak ik  A.radon.
Butna Lajos N yitrnm egyére, lak ik  Érsekujvárott.
Knbinszky Lajos Bihnrm egyére, lak ik  Nagyváradon.
Makay Sándor K rassóm ogyére, lak ik  Lúgoson.
Markovicz János H eves- Szolnokm egyére, lak ik  Hevesen.
Mártonffy Károly Bács- liodrogm egyére, lak ik  Zomborban.
Dr. Samarjay Károly Pozsonym cgyérc, lak ik  Pozsonyban.
Sinkay János Torontáliitugyére, lakik Nagy-Bccskereken.
Solti Károly Csongrádinegyére, lak ik  H. M-Vásárhelyen.
Dr. Sootágn Kálmán P e st-  P ilis- Soltm egyérc, lakik Festcu

1— 1
Paozolay Sándor Ilon t- és B n rsinogyé rc ,lak ik  Deménden.

& CB. kir. szabadalmazott átalános osztrák földhitelintézet.

(i)iiiiiőlcslfl-, nővén,v- és ■ ■ ,r í
fed

fed

f e d

t e  
g j

l i l t m z á l  O á l i o t ’ histélenyi kénjében tenyésztett a eladóvá t.-tt n y l l l l l ö l c ü .
I l i i t  és egyéb l l l l v é l i y e l t l ' e ,  a/, eredeli árszabályban foglalt válnsslék s/vrinl, m egren- p é’ 
dőléseket elfogad és a Iclintő legpontosabban fngniililnsil I h lS N Z e r l  J á n o s t  fiiszerkeros- Íi-'V
kmlő D e b r e o z e i i l i e n ,  —  ügyi   l i O N / . l k n  J ő iio m  ő s  l á r s t n l  rfrinelléki bor—
turinelök bizományi főraktáréban lübblelo ó r n i e l t ő k l ,  lovébbé t i t ő n o N l ,  NXC|r- 
m/ . ú im I I ,  ( o k u l ,  v i l l á n y i ,  Hlb vörös, fehér és nszubornkat luuuísilnlhui minőségben, 
piiloezkokliun julényos áron kaphatni. 2 __5

f e í
fed
f e i
.%<><
aCVi

w 3v^5<̂ ,̂ !S?Stí5?í  ̂Vi'r"ki?e525 ’SS

7728 szám

(Is- kir. szabii il. 
osztrák állainviisiit-lí

Cs. k. kizár. szab. Ferdinánd császár éjszaki

l 8
i i

ECZET , .
ECZETLÉL 4

mimlkélfólőt legjobb, tiszta é» hatóságilag vizsgáit minőségben ajánl 

9 - 3

kri(jczáronj itezéjét
„  j nagyban

az e liö  debreeien! eczetlélgyár
S ió c lm n y iu lczán  1 7 7 1 . sz. a,

K folyó év márczius lll-d ik  napjálól kezdve a 15. 14, 15 és 16-dik számú külön árszabályok 
némely módosításokkal ismét hatályba fognak lépni és a Becsben, Minorilatéren 4-dik szám nlalt székelő 
forgalmi és kereskedelmi központi igazgatóságnál, valamint a társasági vonalak nagyobb állomásain és a 
Béesbcn, Pcslnn és llrünnben létező társasági szállító.irodákban kívánság szerint ingyen kiszolgáltatni.

í

“ V
T á h l i i - i i v e y r s i k l á i ' .

Az alólirt üveggyár tudatja a lisztéit közönséggel, miszerint

ítérger  ”  urnái lieliiTczeiilieii
(Széehényiiiteiáii 1810. az. a.) 

egy tábla- üvegrnkliirl fehillitoll, ahol mindennemű I á b I a-li v e g u ii g y h a n, legjiitányn- 
sabb lialározotl gyári áron kopliiilő.

Liebig János és társa
2 — 5 t e k n l e - u r d ő i  Ü v e g g y á r a .

Kiadó: a debreczeni s z i n ü g y e g y l e t . F elelős szerk esz tő : S i t r v i ' ir y  E l e k .
Debreczen. 1866, Nyomatott a város könyvnyomdájában.
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